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Motor IGs, Motor lock,
MOTOPHbIN 3AMOK
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U: 24 VDC (+/-15%) STAB.

EA211 (6 m)
EA221 (10 m)
9%x0.14 mm?2,
(max. 30 m)

Regelkolv ute

Reile ute / Last

I Max (SED)| Motordrift Vila
Maks Motordrift Stille
Maks Motordrift Hvile
Max. @ Motor drive Idle 20 mm
Makc. Mpuson Xonocrtoro
nBurarens xopaa
24VDC | 250 mA 100 mA 25 mA 14 mm >
Oppethallandetid @ 5s (EL572)
Apningstid
Justering af abningstiden 22 mm
Adjustable delay @)
Perynupyemas 3agepkka
Indikering utgangar @ Max. 100 mA 30 VAC/VDC
Releutganger resist, 3 W @ .
Tilbagemeldinger Indikeringar:
Relays @
Pene Tilbakemeldinger:
@
3-5mm ﬁgemeldinger:
4632,4633
: 7 @
< Monitoring outputs:
I\
L/ T
k I_ BbixoAbl MHAMKALMK:
EL572,EL573 pyy—
<
EN 14846
-25°C-+70 °C
EN 1634-1 Fire Moxap
EN 61000-6-1:2007 EMC JneKkTpoMarHuUTHas
COBMECTUMOCTb
EN 61000-6-3:2007 EMC dnekTpoOMarHuTHas
COBMECTUMOCTb
EN 14846:2008 3S5E-L511
0809-CPD-0799

Rigle ude

Dead bolt out

MpsiMoi purenb Hapyxu
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EL572,EL573

CYLINDER MONTERING
SYLINDERMONTERING
CYLINDER INSTALLATION

CYLINDER INSTALLATION
YCTAHOBKA LUHITUHAPA /

Markespunkter mot stolpe i

/\ bada sidorna av laset.

Sylinderfallrgr- merke skal std mot
stolpen pa begge sider av lasen.

Maerker skal vende mod stolpen
pa begge sider lasekassen.

TN

Mark points to forend on both
sides of lock case.

OTMeTbTe TOUKM Ha NepegHen
nnaHke c obenx CTOpoH Kopnyca

3aMKa.

EL572,EL573
VRED MONTERING
VRIDERMONTERING
VRIDER INSTALLATION
THUMBTURN INSTALLATION
NOBOPOTHOW KHOMKU

)7
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This product contains
materials, such as electronics,
which require specialist
recycling techniques.

When the product is taken
out of use, disassemble it and
sort and recycle the different
materials as per valid
recycling instructions.

Tuote sisaltaa erilliskierratysta vaativia
materiaaleja mm. elektroniikkaa. Kun
tuote poistetaan kaytosta, tuote on

purettava osiin ja eri materiaalit on
lajiteltava seka kierratettava voimassa

olevien kierratysmaaraysten mukaisesti.

We reserve the right to make
alterations to the products
described in this leaflet.

Pidatamme oikeuden tehda muutoksia
tassa ohjeessa esitettyihin tuotteisiin.

Denna produkt innehaller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behover specialdtervinning.
Nar produkten avstalls, demontera
den och sortera och atervinn de
olika material enligt den gallande
atervinningsinstruktionen.

Dette produktet innehdller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behgver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres for
gjennvinning av de ulike delene i
forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon.

Vi forbehaller oss ratten att
vidareutveckla vara produkter utan
foregdende avisering.

Vi forbeholder oss retten til a

vidreutvikle vare produkter uten videre

forrvarsling.

Dette produktet innehdller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behgver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres for
gjennvinning av de ulike delene i
forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon

Yactb MaTepuano., TakMe Kak
3/IEKTPOHHbIE KOMTMOHEHTbI,

TpebytoT CNeuuanbHoM TEXHONOMUM
nepepaboTtku. Koraa usgenue cHato

C 3KCnyaTaumu, pasbepuTe ero,
0TCOpTUPYITE U NepepabaTbiBaiiTe
pasfiMyHble MaTepuasbl B COOTBETCTBUM
C AENCTBYHOLMMU UHCTPYKLMSMU MO UX
nepepabotke.

Vi forbeholder oss retten til a

vidreutvikle vare produkter uten videre

forrvarsling.

Mbl ocTtaBnsieM 3a coboi npaso
BHECEHWS U3MEHEHWI B u3aenve,
OMuCcaHHoe B JaHHOM

byknerte.

&2 ABLOY

ABLOY secures people, property, and
business operations on land, at sea,
and in the air - in all circumstances.

ASSA ABLOY is the global leader in door
opening solutions, dedicated to satisfying
end-user needs for security, safety and
convenience.

MANUFACTURER:

Abloy Oy
Wahlforssinkatu 20
P.0.Box 108

FI-80101 Joensuu | Finland
Tel.+358 20 599 2501

WWW.ABLOY.COM
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An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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